VIZULO Colibri LED street luminaire

Mounting instruction MontazZas instrukcija MoOHTa)KHaA MHCTPYKUMA

O,

C€ 7%

|EC

EN 60598

IP66

KO8

min
—40°C

max
+ 50°C
(+35°C)*

220-240V
AC

oo

* Depends on configuration. Check label or technical specification.
* Atkarigs no konfiguracijas. Skatit markéjumu vai tehnisko specifikaciju.
* 3aBUCUT OT KOHUrypaurmn. CMOTPETb MapKUPOBKY U TEXHUYECKYO crelndukalmio.
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WARNING!

« Do not touch LED modules!

+ Do not put any tools or other items on LED modules!

«In case any LED is physically damaged (example shown below)
the warranty is void.

BRIDINAJUMS!

« Neaiztikt LED modulus!

« Nenovietot instrumentus vai citus priekSmetus uz LED moduliem!

« Mehanisku LED bojajumu gadijuma (skatit pieméru zemak) garantijas
apmaina nav spéka.

BHUMAHME!

+ He npukocatbea K LED mogynam!

+ He ctaBuTb Ha LED Mofynu MHCTpyMeHTbI unn apyrue npeametbi!

« B cnyyae mexaHnyeckux nospexxaeHuin LED (cm. H/xe) rapaHTUHbI 0OMeH He oCyLiecTBaAeTCA.

Acceptable luminaire with or without
ZHAGA socket mounting angle
relative to the ground.
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Unacceptable luminaire mounting angle
relative to the ground.
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These limitations only apply when mounting the luminaire outdoors!
Sie ierobeZojumi attiecas tikai uz gaismeklu montazu ara!
TN OrpaHNYeHNA NMPUMEHAIOTCA TOJIbKO K YCTAHOBKE CBETU/IbHMKOB Ha OTKPbITOM BO3ayxe!
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Standard configuration

Standarta konfiguracija
CraHgaptHana KoHurypauma
1] 2|
Class | + DALI 3x1.5/5x1.5 mm?
L=035m
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Post top configuration
Post top konfiguracija
Post top koH$purypauma
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Class | + DALI

3x1.5/5x1.5 mm?
. ——— L=035m
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Floodlight configuration
Floodlight konfiguracija
Floodlight konpurypauun

1]
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Floodlight standard configuration
Floodlight Standarta konfiguracija
Floodlight craHgaptHas KoH¢urypauus
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3x1.5/5x1.5 mm?
L=035m

4= CONNECT TO THE ELECTRICAL GRID

Energy efficiency class of contained light source(s)

Standard Eco
CRI CRI
70 | 80 | 90 70 | 80 | 90
1800 F 2200 E F
2200 E 2700 E E F
2500 E — 3000 E E F
2700 D E F Q| 4000 D E F
8 3000 D E F 5000 D E F
4000 C D E 5700 D E F
5000 C D E 6500 D E
2700 C D E
6500 C E
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Configuration with terminal block
Konfiguracija ar spailu bloku
KoHdurypaums ¢ KneMmMHOMR KOJIORKOM

w Class | + DALI ©@ DALI/1-10V +

©® DALI/1-10V-

Watertight cable connector has to be ordered separately
Udensnecaurlaidigs spailu bloks japasuta atseviski

BO,ElOHEI'IpOHI/ILlaeMaFI KneMmMmHaA KOJ1IoAKa AOJ1XKHa 6bITb
3aKa3aHa oTaesibHO

Article Description

70000313 | 2-pole terminal block with PE

70000304 | 4-pole terminal block with PE
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ATTENTION! In case of NEMA/ZHAGA Socket.

IP66 applies only for luminaire body and for connection between luminaire
body and NEMA/ZHAGA Socket, and do not applies to any mounted control
device and connection between control device and NEMA/ZHAGA Socket.

UZMANIBU! Gadijuma, ja lieto NEMA/ZHAGA kontaktligzdu.

IP66 klase izpildas tikai gaismekla korpusam un savienojumam starp
gaismekla korpusu un NEMA/ZHAGA kontaktligzdu. Ta neizpildas nevienai
pievienotajai kontroles iekartai vai arf savienojumam starp NEMA/ZHAGA
kontaktligzdu un kontroles iekartu.

BHumaHnme! B cnyyae ucnonb3sosaHna NEMA/ZHAGA KoHHekTOpa.

CreneHb 3alWuTbl MbieBaro3allnileHHocTn IP66 genctButenbHa
HEenocpeaCcTBEHHO ANA KOpryca CBETUbHUKA Y COeANHEHNA MeXIY HAM Y
NEMA/ZHAGA koHHekTopoM. Knacc IP66 HepencTBUTENEH ANA
noakniouyaemoro K NEMA/ZHAGA KoHHeKTOpy 060pyAOBaHNIO U ero
coeiuHeHNns.

MCB/Inrush current table | PalaiSanas stravu tabula | Tabnuua nyckoBbix TOKOB

Tridonic LED driver (No dim/ Midnight dimming/ DALI)

Standard/ In-rush current

. 3 . B10A | B13A | B16A | B20A | B25A | B32A | B40A | C10A | C13A | C16A | C20A | C25A | C32A |C40A
High density (peak/duration)
4-6 LED, 5-10W 9 A (253 ps) 28 36 44 51 63 81 102 46 60 73 85 106 136 | 170
6-12 LED, 11-26W  |15A (226 us) 19 25 30 37 46 59 74 31 41 50 61 76 97 122
12-16 LED, 20-43W |25 A (236 us) 12 16 20 26 32 41 52 20 26 33 43 53 68 86
Eco B10A | B13A | B16A | B20A | B25A | B32A | B40A | C10A | C13A | C16A | C20A | C25A | C32A |C40A
4-4 LED, 5-11W 9 A (253 ps) 28 36 44 51 63 81 102 46 60 73 85 106 136 | 170
4-4 LED, 12-20W 15 A (226 ps) 19 25 30 37 46 59 74 31 41 50 61 76 97 122
4-8 LED, 20-38W 25 A (236 ps) 12 16 20 26 32 41 52 20 26 33 43 53 68 86

Tridonic LED driver (Zhaga)

Standard/ In-rush current

. 3 . B10A | B13A | B16A | B20A | B25A | B32A | B40A | C10A | C13A | C16A | C20A [ C25A | C32A |C40A
High density (peak/duration)
4-6 LED, 5-11W 8 A (470 ps) 19 25 30 38 47 60 76 31 41 50 63 78 100 | 126
6-12 LED, 12-26W |15 A (316 us) 16 21 25 33 41 52 66 26 35 41 55 68 88 110
12-16 LED, 20-43W |20 A (346 pus) 11 14 17 22 27 35 44 18 23 28 36 45 57 72
Eco B10A | B13A | B16A | B20A | B25A | B32A | B40A | C10A | C13A | C16A | C20A | C25A | C32A |C40A
4-4 LED, 5-11W 8 A (470 ps) 19 25 30 38 47 60 76 31 41 50 63 78 100 | 126
4-41ED, 12-20W 15A (316 us) 16 21 25 33 41 52 66 26 35 41 55 68 88 110
4-8 LED, 20-38W 20 A (346 ps) 11 14 17 22 27 35 a4 18 23 28 36 45 57 72

LED Power CCT Risk group Remarks

Oslon Square |5...45W [<5700K
Luxeon 5050 |5...45W [<5700K
Wicop Y22 5...45W [<5700K

*The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire is not expected from a distance closer than
shown in the table above.

*Gaismekli janovieto t3, lai ilgstosa skatiSanas uz to no attaluma, kas mazaks par augstak esosaja tabula noradito, butu maz
iespéjama.

*CBETUNbHMK AO/MKEH BbITb PacnoNoXeH Taknm obpa3om, YTobbl He OCTaBaI0Ch BO3MOXHOCTU MPOAO/IKUTENBHO CMOTPETb
B CBETWUNbHWK C paccToaHua, bonee 6a13KOM, YeM NOKa3aHO B TabuLe Bbille.
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Terms of use and maintenance

Before luminaire is turned on, it should be mounted according with this mounting instruction or any other applicable regulations.

Mounting instructions

Mounting of luminaire must be performed by a qualified person according with following instructions:

« The warranty of luminaire does not apply, if the mounting of luminaire has been performed in precipitation (rain, snow, hail).

- The warranty of luminaire does not apply, if a control system unauthorized by VIZULO or an inapplicable LED driver has been used
to drive the luminaire.

- The warranty of luminaire does not apply, if it has been used in an unsuitable ambient temperature or has been supplied by
voltage outside of the specified range.

« The warranty of luminaire does not apply, if the LED driver program has been changed in any way.

- The warranty of the luminaire does not apply, if the logged history data of the LED driver has been deleted without the permission
of VIZULO.

- The warranty of luminaire does not apply, if it has been mounted in unspecified angles or upside down (luminaire glass directed
up), or it has been completely submerged under water.

Safety instructions

Any actions with the luminaire must be performed by a qualified person, who is certified according with national regulations and
requirements.
To prevent any accidents person installing the luminaire must follow national safety requirements and following instructions:

« The label containing technical parameters of the luminaire has to be studied before the work on it has begun.

+ Any luminaire build or design changes are prohibited.

« The luminaire must be used in good technical condition and according with this instruction.

+ Only VIZULO authorized spare parts and accessories can be used to repair the luminaire.

« The repair of luminaire has to be performed by a qualified and certified person.

Maintenance and repair

Luminaire has to be disconnected from electrical grid before it is opened and/or repaired!

« The person working with the luminaire must follow national regulations and legislations that apply to maintenance and testing of
electrical or electronic appliances.

+ The luminaire may need to be cleaned depending on its environment. Only a damp cloth or a sponge may be used to clean the
luminaire. Use only household detergents diluted by water.

+ Only VIZULO authorized spare parts may be used for the luminaire.

- Instruction for changing spare parts must be requested from VIZULO and studied before the repair is attempted.

+ LED modules, lens and LED drivers can be changed on an installed luminaire, but it is advised to perform this task indoor to avoid
water entering the luminaire.

« Spare parts (lens, LED modules and drivers) should be ordered from the information available on the luminaire label.

Ekspluatacijas uzsaksana

Pirms gaismekla ieslégsanas, parbaudit ta atbilstibu pareizai darbibai un veikt uzstadisanu atbilstosi $Sis montazas un ekspluatacijas
instrukcijas un citiem piemérojamiem noteikumiem.

Montazas instrukcijas

Veicot gaismekla montazu, ir stingri jaievéro montazas instrukcija ieklauta informacija un noteikumi:

- Gaismekla garantija nav spéka, ja gaismekli tiek montéti nokrisnu (lietus, sniega, krusas) laika.

- Gaismekla garantija nav spéka, ja tika izmantotas VIZULO neautorizétas vadibas sistémas vai tika izmantots neatbilsto$s barosanas
bloks.

» Gaismekla garantija nav spéka, ja tas tika ekspluatéts neatbilstoSos temperatdras un elektribas piesléguma apstaklos.

- Gaismekl|a garantija nav spéka, ja ir veiktas barosanas bloku programmas iestatijumu izmainas vai ta tikusi dzésta neinforméjot
VIZULO.

- Gaismekla garantija nav spéka, ja tikusi dzésti vai mainiti barosanas bloka véstures ieraksti.

» Gaismekla garantija nav spéka, ja tas tika uzstadits un ekspluatéts neatbilstosos montazas lenkos, tika uzstadits otradi (ar stiklu uz
augspusi) vai tika pilnigi iegremdéts adent.

Drosibas instrukcijas

Darbam ar gaismekli drikst tikt pielaisti tikai atbilstosi apmacits un valsts tiesibu aktiem atbilstosi sertificéts personals.
Lai novérstu nelaimes gadijumu rasanos, ievérot valsts drosibas noteikumus un $is drosibas instrukcijas.

« Irjaiepazistas un jaievéro tehniskie parametri, kas ir noraditi gaismekla markéjuma.

- Iraizliegts veikt gaismek|a konstrukcijas un dizaina izmainas.

«  Gaismeklis ir jaekspluaté laba tehniska stavokli un atbilstosi Sim instrukcijam.

»  Gaismekla remontam ir atlauts izmantot tikai VIZULO autorizétas detalas un piederumus.

- Gaismekla remontu drikst veikt tikai atbilstosi apmacits un sertificéts personals.

Apkope, apkalposana un remonts

Atvienojiet gaismekli no elektrotikla pirms ta atvérsanas vai veicot remontul!
«+ levérojiet nacionalos noteikumus un valsts tiesibu aktus, kas ir piemérojami elektrisko aparatu uzturésanai, apkalposanai un
testeésanai.
« Atkariba no vides apstakliem gaismekli var bat nepieciesams tirit. TiriSanai izmantojiet tikai mitru lupatinu vai sakli. Izmantojiet tikai
ierasto sadzives mazgasanas $kidrumu atskaiditu ar Gdeni.
- Izmantojiet tikai VIZULO autorizétas originalas rezerves dalas.
« Lai kvalitativi veiktu rezerves dalu nomainu, ir japieprasa un jaiepazistas ar VIZULO izstradatam rezerves dalu nomainas instrukcijam.

» Gaismas diodes, [écas un barosanas bloki var tikt nomainiti uz vietas, bet lai izvairitos no Gdens ieklGsanas to ir ieteicams veikt telpas.

+ Ladzu pasatit jaunu LED moduli, l&cas vai barosanas bloku, izmantojot informaciju gaismekla markéjuma.
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